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 NOTIFICATION OF TEST RESULTS NTR/AT 1861 
 

 
Erzeugnis 
Product Surge protective device _____________________________  
 
Geprüft im Auftrag von 
Tested by request of 

Schneider Electric Industries SAS 
38050 Grenoble Cedex 9, 31 rue Pierre Mendès France, 
France ___________________________________________  

 
Hergestellt von (Firma und Ort) 
Manufactured at (name and place) 

Shanghai Schneider Electric Low Voltage Terminal Apparate 
Co.Ltd. 
201109 Shanghai, 1319 PingAn Road, China ____________  

 
Werks-Erstbesichtigung durchgeführt von 
Preliminary visit carried out by OVE ______________________________________________  
 
Betriebsdaten und wichtige Merkmale 
Rating and principal characteristics 

Uc (L-N) = AC 340 V, Uc (N-PE) = AC 260 V; In = 2,5 - 20 kA; 
Imax = 8 - 65 kA;  
see page 7 of test report _____________________________  

 
Warenzeichen (falls vorhanden) 
Trade mark (if any) SCHNEIDER ELECTRIC _____________________________  
 
Typenbezeichnung 
Model/Type Ref. 

iPRD 40..., iPRD 20..., iPRD 8...,  
see type spectrum on page 7 of test report _____________  

 
Zusätzliche Information (falls erforderlich) 
Additional information (if necessary) _________________________________________________  
 
Ein Muster dieses Erzeugnisses ist geprüft und als in Übereinstimmung mit (HD/EN und gleichwertiger nationaler Norm)
A sample of the product has been tested and found to be in conformity with (HD/EN and equivalent national standard) 
 
EN 61643-11:2002 + A11:2007 __________________________________________________________  
 
befunden worden, wie es aus den Prüfberichten hervorgeht (Aktenzeichen/Nr.)
as shown in the test reports (reference No.) CTI-CA 760-1 ______________________________________  
 
 

 
Diese Mitteilung von Prüfergebnissen ist das Ergebnis einer 
Prüfung, die an einem eingereichten Muster eines 
Erzeugnisses in Übereinstimmung mit den Bestimmungen der 
jeweiligen Norm durchgeführt worden ist. 
Diese Mitteilung von Prüfergebnissen ist von einer Stelle 
ausgestellt worden, die direkt am CENELEC-Zertifizierungs-
Abkommen (CCA) vom 11. September 1973, revidiert am 29. 
März 1983, 3. September 2004 und 18. April 2007 
(einschließlich der Ergänzungen 1 bis 4) teilnimmt. Jede 
andere am CCA teilnehmende Stelle nimmt diese Mitteilung 
als Grundlage für die Erteilung eines nationalen 
Konformitätszeichens (Prüfzeichens) oder einer nationalen 
Zulassung, wie es im CCA festgelegt ist. 
 

This Notification of Test Results is the result of testing a 
sample of the product submitted, in accordance with the 
provisions of the relevant specific standard.  
 
This Notification of Test Results has been established by a 
body which participates directly in the CENELEC Certification 
Agreement (CCA) of September 11th, 1973 as revised on 
March 29th, 1983, September 3rd, 2004 and April 18th, 2007 
(including addenda 1 to 4). Any other body participating in the 
CCA will take this Notification as a basis for granting a 
national mark of conformity or a national approval as specified 
in the CCA. 
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